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Huolto-ohjeet

Nama ohjeet eivat valttamatta sisalld kaikkien valaisinten tai tarvikkeiden
yksityiskohtaisia ohjeita, eivatka ohjeista kaikissa asennukseen, kayttoon
tai huoltoon liittyvissa tilanteissa.

sisaltda lampun ja suodattimen
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ISP+ sisaltas lampun, suodattimen, kondensaattorin(it) ja johdot seka

sytytinlaitteen

I-VALO Service Pack numerointi

80103001

Lgmpputyyppi:
0 [ Suurpainenatrium
1 Monimetallilamppu

Service Pack tyyppi:

1. LAMPUN VAIHTO

«  Tutustu lampun mukana tulevaan kayttdoppaaseen.

« Seuraa lampun valmistajan ohjeita koskien polttoai-
koja ja taloudellista polttoikad. On suositeltavaa, ettd
valaisinten lamput vaihdetaan ryhmittéin.

« Tarkasta sopiva lampputyyppi valaisimen arvokilves-
ta. Kilvessa mainitun lampputyypin ja liiténtélaitteen
tulee sopia yhteen.

« E40 lampunpitimet on varustettu turvajousella. Uusi
lamppu on kierrettava tiukasti paikoilleen.

0=ISP

1= ISP+

Teho (W)
Valaisintyyppi:
1 =Regular (6242, 6232), Laxus laajasateilijat (9231, 9241)
2 =Super (6243, 6233)
3 = Laajasateilijat (6221, 6211)

I-VALO
Service Pack

Varmista valaisimen arvokilvestd, etta olet valinnut oikean huol-
topaketin. Tarkasta, etta kaikki toimitetut komponentit vastaavat
valaisimen osia.

2. SUODATTIMEN VAIHTO

« Normaalissa teollisuusympéristdssa suodatinten kunto tulee tarkastaa aina
lamppuja vaihdettaessa. Suodatin suositellaan vaihdettavan joka toisen lam-
punvaihdon yhteydessa tai useammin olosuhteiden niin vaatiessa.

« |-VALO valaisimissa kdytetaan erilaisia suodattimia. Valitse suodatintyyppi
valaisimen ja kéyttotarkoituksen mukaisesti.

Polysuodatin

0

Yhdistelmdsuodatin
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Valaisin on tehtéva jannitteettomaksi aina ennen avaamista.
Odota noin minuutti, silld pistotulpan koskettimissa voi olla kon-
densaattorin jénnite vield noin 60 sekuntia irrottamisen jalkeen.
Valaisimen osien jaghtyminen kestaa useita minuutteja.
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3. SAHKOISTEN KOMPONENTTIEN VAIHTO

«  Séhkoiset komponentit on korvattava samanlaisella kuin alkuperdinen.
« Tarkasta aina komponentin arvot.
- Séhkoliitantoja tai komponenttien sijainteja ei saa muuttaal

Kondensaattori(t)

Al
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Kompensaatiovaatimus, kun kay-
tdssa on suurpainenatriumliitanta.
Lamppu Kondensaattori
S/M-100W 12uF
S/M-150W 20uF
S/M-250W 32pF
S/M-400W 45uF




Underhallsinstruktioner

Dessa instruktioner gor inte ansprak pa att tacka alla varianter av
belysningsarmaturer eller tillbehor, inte heller beréra alla eventualiteter
som kan intréffa i samband med installation, anvandning eller underhall.

innehaller lampa och filter
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ISP+ innehaller lampa, filter, kondensator(er), ledningar for

kondensator och tandare

Kodbeteckning for I-VALO servicepaket

80104000

Lampans typ:
0 = Natrium
1 = Metallhalogen

1. LAMPBYTE

Gor dig fortrogen med bruksanvisningen som medféljer
ljuskallan.

Folj lamptillverkarens anvisning om antal brinntimmar for
ljuskallan och ekonomisk livslangd, det rekommenderas
att man byter ljuskallor gruppvis i armaturerna.

Sékerstéll med hjélp av markdekalen pa armaturen att
ljuskallan ar av lamplig typ. Den pa skylten angivna
lamptypen maste passa ihop med férkopplingsdonet
E40-lamphaéllare &r forsedda med en sakerhetsfjader,
skruva i den nya ljuskallan ordentligt i lamphallaren.

Servicepaketets typ:

0=Isp
1=1SP+

Effekt (W)
Armaturens typ:
1=Regular (6242, 6232), Laxus (9231, 9241)
2 =Super (6243, 6233)
3 = Kompaktarmaturer (6221, 6211)

I-VALO
Service Pack

Sékerstéll med hjalp av markdekalen pa armaturen att du har
valt rétt typ av servicepaket. Kontrollera att alla medfoljande
komponenter i ISP 6verensstammer med den aktuella arma-

2. FILTERBYTE

« I'normala industrimiljéer bor filtrets skick kontrolleras vid varje lampbyte. Det ar
rekommenderat att byta filter samtidigt som varannat ljuskallebyte eller oftare
om férhéllandena erfodrar detta

« |I-VALO-armaturerna anvands nagra enstaka filtertyper. Valj filtertyp efter
armaturen och anvandningen.

=
@
Dammfilter Dubbelfilter

turen.
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Franskilj armaturen fran stromforsorjningen fore varje under-
héllsatgard. Vdnta i 60 sekunder tills kondensatorerna blivit
helt urladdade. Nedkylningen av armaturens delar kraver flera
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3.BYTE AV ELEKTRISKA KOMPONENTER
«  Ersatt elektriska komponenter med en originaldel eller en komponent
med identiska data.
« Kontrollera alltid vardena pé den aktuella komponenten.
«  Bytinte elanslutningar och flytta inte komponenter!

Forkopplingsdon

Kondensator(er)
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Erforderlig kompensering vid
anvandning av forkopplingsdon for
hoégtrycksnatriumlampor

Ljuskalla Kondensator
S/M-100W 12pF
S/M-150W 20uF
S/M-250W 32uF
S/M-400W 45uF




Maintenance instructions

These instructions do not claim to cover all details or variations of
luminaries, or accessories nor to provide for every possible contingency
to be met in connection with installation, operation or maintenance.

includes lamp and filter
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ISP+ includes lamp, filter, capacitor(s) with wires and igniter

[-VALO Service Pack coding

8010300 1

Lamp type:
0 =Sodium
1 =Metal halide

Service Pack type:

1. LAMP REPLACEMENT

« Familiarise yourself with the user guide that come
with the lamp.

« Follow the lamp producer’s instructions for burning
hours and economical service lifetime. A "group
relamp” of luminaries is recommended.

« Make sure you use a suitable lamp type as
recommended on the rating label of the luminaire.
The lamp type mentioned on the label and the ballast
type must match.

« E40lamp holders are equipped with a safety spring,
twist the new lamp firmly into the lamp holder.

0=ISP
1=ISP+
Power (W)

Luminaire type:

1 =Regular (6242, 6232), Laxus low bays (9231, 9241)
2 = Horizontal (6243, 6233)

3 =Lowbay (6221,6211)

I-VALO
Service Pack

Ensure that you have selected the right Service Pack type from
the rating label of the luminaire. Check that all the delivered
components in the ISP match the parts of the luminaire.

2. CHANGING THE FILTER

« In normal industrial surroundings the condition of filters should be checked
every time the lamps are changed. It is recommendable to replace filter
concurrently with every second lamp change or more often if the conditions
require.

« In-VALO luminaires, a number of filter types are used. Choose filter type
according to the luminaire and use.

=
Dust filter Double-effect filter
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Before any maintenance operation, disconnect the luminaire
from the power supply. Wait 60 seconds until the capacitors
are fully discharged. Luminaire parts will take several minutes
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3. CHANGING ELECTRICAL COMPONENTS

«  Replace electrical components with a genuine part or an equivalent one
« Always check the values of the component you are dealing with
« Do not change electrical connections of the location of the components!

Needed compensation when
using high pressure sodium ballast
Lamp Capacitor
S/M-100W 12uF
S/M-150W 20uF
S/M-250W 32uF
S/M-400W 45pF




Wartungsanleitung

Diese Anleitung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Sie
deckt nicht alle Details, Leuchtenvarianten oder Zubehorteile ab und
berticksichtigt nicht jeden Eventualfall, der bei der Installation, dem
Betrieb oder der Wartung auftreten kann.

ISP enthalt Leuchtmittel und Filter
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ISP+ enthalt Leuchtmittel, Filter, Kondensator(en) mit Leitungen und

Zindgerat

I-VALO Ersatzteilcode

80103001

Leudhtmitteltyp:
0 = Nariumdampflampe

A a
fl

1 = Halogen-Metalldamp

Typ des Ersatzteilpakets:

mpe

1. LEUCHTMITTELWECHSEL

Lesen Sie die mitgelieferte Packungsbeilage bzw. die
Betriebsanleitung des Leuchtmittels durch.

Beachten Sie die Angaben des Leuchtmittelherstellers zu
den Betriebsstunden und der wirtschaftlichen Lebensdauer
Es empfiehlt sich, die Leuchtmittel gruppenweise auszu-
wechseln.

Geeigneten Leuchtmitteltyp vom Typenschild der Leuchte
feststellen. Das gewahlte Leuchtmittel muss fir den Einsatz
mit dem vorhandenen Vorschaltgerat geeignet sein.

Die E40 Fassung ist mit Lockerungsschutz ausgestattet. Das
neue Leuchtmittel tiber die Federkraft fest in die Fassung
drehen.

0=ISP
1= ISP+
Leistung (W)

Leuchtentyp:
1 =Reguldrleuchte (6242, 6232), Laxus Breitstrahler (9231, 9241
2 = Horizontalleuchte (6243, 6233)
3 = Breitstrahler (6221, 6211)

I-VALO
Service Pack

Uberpriifen Sie vom Typenschild der Leuchte, dass Sie das richtige
ServicePack gewahlt haben. Uberpriifen Sie auch, dass alle mit dem
Ersatzteilpaket gelieferten Komponenten denjenigen der Leuchte

2. FILTERWECHSEL

In normalen Industrieverhéltnissen sollten die Filter bei jedem Leuchtmittel-
wechsel gepriift werden.

Es ist empfehlenswert, den Filter bei jedem zweiten Leuchtmittelwechsel oder
sogar ofter je nach den Umgebungsverhaltnissen auszuwechseln.

Die i-VALO Leuchten verfligen lber verschiedene Filtertypen. Der Ersatzfilter
soll je nach Leuchtentyp und Einsatzbedingungen gewahlt werden.

=
Staubfilter

S
Doppelfilter

entsprechen.
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Vor jeder WartungsmafBnahme Stromversorgung der Leuchte
ausschalten bzw. Netzstecker ziehen. Danach 60 Sekunden
warten, bis die Kondensatoren vollsténdig entladen sind. Es
dauert mehrere Minuten, bis die Leuchtenteile abgekiihlt sind.
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3. KOMPONENTENWECHSEL

Die elektrischen Komponenten durch Originalteile bzw. gleichwertige
Komponenten ersetzen.

Die technischen Werte der betreffenden Komponenten immer zuerst
Uberpriifen.

Der Anschluss bzw. die Anordnung der Komponenten diirften nicht gedandert

1
werden! Vorschaltgerit

Kondensator(en)

AL

1

Erforderliche Kompensation
beim Einsatz eines

NAV-Vorschaltgerats
Leuchtmittel Kondensator
S/M-100W 12uF
S/M-150W 20uF
S/M-250W 32uF
S/M-400W 45uF




Instructions pour la maintenance

Les instructions suivantes ne prétendent pas couvrir tous les cas de figure
d'utilisation des luminaires ou accessoires, ni parer a chaque éventualité
susceptible de se produire lors de l'installation, du fonctionnement ou de
I'entretien.

ISP+ comprend la lampe, le filtre, le(s) condensateur(s)
avec fils de branchement et I'amorceur

comprend la lampe et le filtre

Ffvao
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Codification du Service Pack I-VALO

8010 300 1

Type de lampe:
0 =Vapeur de sodium .
1= lodures métalliques

Type de Service Pack:
0=ISP

1. REMPLACEMENT DE LA LAMPE

Prenez connaissance de la notice fournie avec la lampe.
Respectez les instructions du fabricant de la lampe
(nombre d'heures de fonctionnement / durée de vie
utile). Il est recommandé de faire un remplacement
systématique de toutes les lampes.

Vérifiez que le type de lampe est juste. Le type de lampe
figurant sur la plaque signalétique doit étre compatible
avec le ballast.

Les douilles des lampes E40 comportent un ressort. Serrez
fermement la lampe neuve dans la douille.

1= ISP+

Puissance (W) .
Type de luminaire:
1 = Standard (6242, 6232), Version Tunnel (9231, 9241)
2 =Super (6243, 6233)
3 =Version Tunnel (6221, 6211)

I-VALO
Service Pack

Vérifiez sur la plaque signalétique du luminaire, que le Service
Pack correspond a votre luminaire. Vérifiez également la compa-
tibilité des pieces livrées.

2. REMPLACEMENT DU FILTRE

En milieu industriel, I'état des filtres doit étre vérifié a chaque changement

de lampe. Il est recommandable de remplacer le filtre a chaque second
remplacement de la lampe, voire plus souvent, si les conditions d'utilisation
l'exigent.

Les luminaires I-VALO peuvent étre équipés soit avec un filtre a poussiéres, soit
avec un filtre a poussiéres + charbon actif. Remplacez le filtre a I'identique.

=

=

Filtre a poussiéres

Filtre a poussiéres + charbon actif
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Avant toute opération de maintenance, débranchez le luminaire.
Attendez 60 secondes pour la décharge totale des condensa-
teurs. Le refroidissement du luminaire peut prendre quelques
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3. REMPLACEMENT DES COMPOSANTS ELECTRIQUES

Remplacez les composants électriques par des piéces d'origine.
Vérifiez la conformité des composants.

Ne modifiez pas les connexions électriques, ni I'emplacement des
composants!

Condensateur(s)

]

Z|

1

Compensation nécessaire

en fonction de la puissance
de lalampe

Lampe Condensateur

S/M-100W 12pF
S/M-150W 20pF
S/M-250W 32uF
S/M-400W 45uF




NHCTPYKUMM NO TEXHNYECKOMY 06CNY>KMBaHWIO

CEPBHCHbI KOMNMNEKT
CBETMNbHURA

MpoBefeHne TeXHUYECKOro obcnyX mBaHWA 06OPYAOBAHWA [OMKHO
NPOV3BOANTLCA KBANNGULIMPOBAHHBIM NEPCOHANOM B COOTBETCTBUM C

npasunamy 3KCnayaTaLum 3neKTpoobopyaoBaHus.

BapuaHT Habopa ISP BkntouaeT namny n unbTp

FfvaLo
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ISP+ BapuaHT Habopa ISP+ BkntouyaeT namny, GunsTp, KoHAeHcaTop(bl),
MOHTaXHble NPOBOAA AJ1A KOHAEHcaTopa(oB) 1 3axunratoLiee

YCTPOWCTBO

KoavipoBka Habopa fnia 06CyK1BaHUA cBeTunbHNKa I-VALO

5010 3001

Tun namnbi:
0 = HaTpuesas
1 = meTannoranoreqH

Tun Habopa AnA 06CnyKMBaHNA:

0=ISP
1=1SP+
MouwHocTb (W)

Twn cBETUNbHUKA:

1=Regular (Tvin 6242, 6232), HU3Koro noaseca (9231, 9241)
2 = Horizontal (Tn 6243, 6233)

3 =TpodunbHble CBETUBbHMKN (T 6221, 6211)

I-VALO
CepBUCHbI I KOMMNEKT CBETUNbHMIKA

A

1. 3AMEHA JTAMIbI

«  O3HaKoMbTech C «PyKOBOACTBOM MO SKCryaTaLnm»,
KOTOpPOE NMOCTaBNAETCA C TaMMOV.

«  Cnepyiite UHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTENA NaMn
OTHOCUTENBHO KOIMYECTBA YaCoB ropeHus 1
MEeXCePBUCHBIX MHTepBanos. i-VALO pekomeHayeT
NpPON3BOANTL «IPYNMOBYIO 3aMeHy» JIaMMN CPasy BO BCEX CBETUTIbHIKAX.
Y6eaunTech B COOTBETCTBMM IaMMbl TUMY CBETWIIbHIKA MO NHGOPMaLn Ha
MapK1pPOBKe CBETU/bHIKa. VICnonb3yemblii TN flamn o/KkeH 6biTb npurogeH
nna 6annacta 06CyKMBaEMOro CBETUNbHUKA.

«  MatpoHbl namnbl E40 060pyA0BaHbI CTOMOPHBIMU MPYKNHAMW, MO3TOMY HOBYIO
namy cfieflyeT BBOpaunBaTb B MaTPOH [0 yropa.

Y6eautech B TOM, YTO Bbl Bblﬁpaﬂl’l CepBMCHbIﬁ KOMMNNEeKT,
COOTBGTCTByDOLuVIVI TNy CBETU/IbHMKA, yKa3aHHOMY Ha MapKNpOBKe.
MposepbrTe, 4TO6bI BCE KOMMOHEHTbI COOTBETCTBOBaNV TeM feTanam
CBETWIbHWNKA, KOTOPbIE Bbl MeHAETe.
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2. 3AMEHA OWJTbTPA

«  BycnoBuAx NpombilLNIeHHOO NPOK3BOACTBA COCTOAHME pUNbTPa CreayeT
NpPOBePATH Kax /bl pa3, Npy 3ameHe Namrbl. B ciyyae, ecnv ckBosb punbTp
NbiNb NONaAaeT B CBETUNBbHUK, GUNLTP CieflyeT 3aMeHUTb.

« [poun3BoguTenb pekoMeHAyeT NPON3BOANTL 3amMeHy GUbTpa Ha HOBbIN NP
KaX/joi1 BTOPOI1 Nepuoanyeckoii 3ameHe namn.

=

=

MpoTnBomnbiNeBon ¢punbTp

[1BoiHOM MUKPOGUNBTP
(Nbinb 1 rasbl)

Mepepn Hayanom npoBeaeHNsA MobbIX TEXHUYECKNX paboT
CBETUNbHUK CNIeflyeT OTKMIOUUTb OT UCTOYHUKa NuTaHuA. CneplyeT
nofoXAaTb 60 CeKyHf 10 MOMHOI Pa3pAfKN KOHAEHCATOPOB.
OxnaxpaeHve CBeTUNbHIKa 3aliIMET HECKObKO MUHYT.
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3. 3AMEHA 3JIEKTPUYECKNX KOMIOHEHTOB

«  DneKTpUYecKue KOMMOHEHTbI ClleflyeT MEHATb Ha OPUrMHabHble, NIM6O Ha
paBHOLIEHHbIE UM.

«  Brio6om cryyae crieflyeT NpoBepunTh TEXHUYECKNE XapaKTePUCTUKMI TOro
KOMIMOHEHTa, C KOTOPbIM Bbl paboTaete.

« He cnepyet n3meHATb aneKTPUYECKIE COEAVHEHMNA U MECTOPACTIONOXKEHNE

KOMMOHEHTOB!
Bannact
Konpercatop(si)
L
N T

VMnynbcHoe 3axuraioLee yCTpocTeo

1

EMKOCTb KOHA€HCaTOpa, NMpK NCMOb30BaHUN
HaTpuesoro 6annacTa BbICOKOrO JaBNeHnsa

Namna KoHpeHcaTop
S/M-100W 12pF
S/M-150W 20uF
S/M-250W 32uF
S/M-400W 45uF




Instrukcja konserwagji

Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich mozliwych szczegétow
i odmian opraw oswietleniowych lub akcesoriéw i nie uwzglednia
wszystkich ewentualnych sytuacji, jakie moga wystapic przy ich montazu,
obstudze i konserwaciji.

ISP

obejmuje zrodto i filtr

FfvaLo
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ISP+ obejmuje zrodto, filtr, kondensator, okablowanie i zaptonnik

Kodowanie oznaczen pakietu serwisowego I-VALO

T

Typ lampy:
0 =Sodowa
1 = Metalhalogenowa

Typ pakietu serwisowego:

1.WYMIANA ZRODEA

Zapoznaj sie z instrukcja dotaczong do zrédta lub
oprawy.

Przestrzegaj podanych w instrukcji zalecen
producenta co do godzin pracy i ekonomiki uzycia
zrodfa. Zaleca sie planowanie grupowej wymiany
zrédet.

Upewnij sig, ze typ zrédta odpowiada typowi
oznaczonemu na etykiecie oprawy. Wymagane jest
dopasowanie typu Zrodta i typu statecznika
Oprawki E40 sg wyposazone w sprezyne
zabezpieczajacg, zZrodto nalezy z wyczuciem wkreci¢
do oporu.

0=ISP
1= ISP+
Moc (W) .
Typ oprawy:
1 =Regular (6242, 6232), Profil Laxus (9231, 9241)
2 = Horizontal (6243, 6233) .

3 =Profil (6221, 6211)

I-VALO
Service Pack

Upewnij sig, Zze wybrano wtasciwy pakiet serwisowy, zgodnie
z oznaczeniem na etykiecie oprawy. Sprawdz, czy wszystkie
elementy pakietu majg zastosowanie do danej oprawy.

2. WYMIANA FILTRA

W trakcie uzytkowania nalezy sprawdzac stan filtra przy kazdej wymianie
zrodta. Zaleca sie wymiane filtra podczas co drugiej wymiany zrodta lub czesciej
zaleznie od warunkéw esploatacji.

W oprawach I-VALO stosowane sa filtry kilku typow. Nalezy dobra¢ wiasciwy typ
do warunkéw eksploatacji oprawy i do samej oprawy.

=

=

Filtr przeciwpytowy

Filtr podwojny

Hvawo

6243 000 V3 .
ST/MT-400W-E40

230V 50Hz M

cos@ 2 0,95
IP64 ta+60°C

T 20 A
W & ®ce

—vivalocom 2012

Przed podjeciem konserwacji odtacz oprawe od zrédta zasilania.
Odczekaj 60 sekund do petnego roztadowania kondensatorow.
Wychtodzenie elementéw oprawy trwa kilka minut
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3. WYMIANA ELEMENTOW ELEKTRYCZNYCH

Elementy elektryczne nalezy wymieniac¢ na ich oryginalne lub réwnorzedne
odpowiedniki.

Zawsze nalezy sprawdzac parametry znamionowe wymienianych
komponentéw.

Nie nalezy zmieniac potaczen elektrycznych ani umiejscowienia elementéw!

Capacitor(s)

zZ

Kompensacja przy korzystaniu ze statecznika
do wysokopreznych lamp sodowych
Lampa Kondensator
S/M-100W 12uF
S/M-150W 20uF
S/M-250W 32uF
S/M-400W 45uF




